
※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다. 

※ ฉบับแปลน้ีมไีวส้ ำหรับใชใ้นกำรอำ้งองิเพือ่กำรยืน่ค ำรอ้ง กรุณำกรอกขอ้มลูในแบบฟอรม์ภำษำเกำหลแีลว้สง่  

■ 주민등록법 시행규칙 [별지 제15호서식] <개정 2024. 6. 25.> 

■ กฎระเบยีบกำรบังคับใชก้ฎหมำยทะเบยีนรำษฎร [แบบฟอรม์ภำคผนวกที ่15] <แกไ้ขเมือ่ 2024/06/25> 

전입세대확인서 열람 또는 교부 신청서 

แบบค ำขออำ่นหรอืออกหนังสอืรับรองกำรยำ้ยเขำ้ทะเบยีนบำ้น 

※ 뒤쪽의 유의사항을 읽고 작성하시기 바라며, 색상이 어두운 칸은 신청인이 작성하지 않습니다. 

※ กรุณำอำ่นขอ้ควรระวังดำ้นหลังกอ่นกรอกขอ้มลู และไมต่อ้งกรอกขอ้มลูลงในชอ่งทีม่สีทีบึ 
(앞쪽) 

(ดำ้นหนำ้) 

접수번호 

หมำยเลขรับค ำขอ 
접수일자 

วันทีร่ับค ำขอ 
처리기간   즉시 

ระยะเวลำด ำเนนิกำร   ทันท ี

 

신청 내용 

รำยละเอยีด
ค ำรอ้ง 

전입세대확인서 열람 

ขอคัดหนังสอืรับรองกำรยำ้ย

เขำ้ทะเบยีนบำ้นเพือ่อ่ำน   

[    ] 

전입세대확인서 교부 

ขอออกหนังสอืรับรองกำร

ยำ้ยเขำ้ทะเบยีนบำ้น   

[    ] 

 

개인 신청인 

ผูย้ืน่ค ำรอ้ง 
ประเภท 

บคุคลธรรมดำ 

성명 

นำมสกลุ-ชือ่ 
(서명 또는 인) 

(ลงชือ่หรอืประทับตรำ) 

주민등록번호 

เลขประจ ำตัวประชำชน 

주소 (시ㆍ도)           (시ㆍ군ㆍ구)  

ทีอ่ยู ่(ซ/ีโด)                  (ซ/ีกนุ/กู)  

연락처 

หมำยเลขตดิต่อ 

 

법인ㆍ단체

신청인 

ผูย้ืน่ค ำรอ้ง 
กลุม่หรอื 
นติบิคุคล 

명칭 

ชือ่ 

사업자등록번호 

หมำยเลขจดทะเบยีนบรษัิท 

대표자 

ประธำน 
(서명 또는 인) 

(ลงชือ่หรอืประทับตรำ) 

연락처 

หมำยเลขตดิต่อ 

소재지 

ทีต่ัง้ 

방문자 성명 

นำมสกลุ-ชือ่ผูย้ืน่ค ำรอ้ง 

주민등록번호 

เลขประจ ำตัวประชำชน 

연락처 

หมำยเลขตดิต่อ 
 

열람 또는 교부 대상 건물 또는 시설의 소재지 

ทีอ่ยูอ่ำคำรหรอืทีต่ัง้สถำนทีข่องสถำนทีท่ีต่อ้งกำรเปิดอำ่นหรอืออกหนังสอื 

말소 또는 거주불명 등록된 사람의 성명과 전입일자 표시 여부 

แสดงขอ้มลูนำมสกลุ-

ชือ่และวันทีย่ำ้ยเขำ้ของบคุคลทีท่ ำกำรลบออกจำกทะเบยีนแลว้ 

หรอืมกีำรลงทะเบยีนว่ำไม่ทรำบทีอ่ยู่ทีแ่น่นอนหรอืไม่ 

표시됨 □ / 표시되지 않음 □ 

แสดง □ / ไมแ่สดง □ 

용도 및 목적 

วัตถปุระสงคก์ำรใช ้

「주민등록법」 제29조의2제1항, 같은 법 시행령 제49조의2제1항 및 같은 법 시행규칙 제14조제2항에 

따라 위와 같이 전입세대확인서의 열람 또는 교부를 신청합니다. 

ขอยื่นค ำรอ้งขอคัดเพื่ออ่ำนหรือออกหนังสอืรับรองกำรยำ้ยเขำ้ทะเบยีนบำ้นตำมมำตรำ 29 ทว ิวรรค 1 ของ 「กฎหมำยทะเบยีนรำษฎร」

มำตรำ 49 ทว ิวรรค 1 ของขอ้บังคับใชก้ฎหมำยเดยีวกัน และมำตรำ 14 วรรค 2 ของกฎระเบยีบกำรบังคับใชก้ฎหมำยเดยีวกัน 
년      월      일 

ปี ค.ศ.      เดอืนที ่   วันที ่      

신청인 

ผูย้ืน่ค ำรอ้ง 
(서명 또는 인) 

(ลงชือ่หรอืประทับตรำ) 

시장ㆍ군수ㆍ구청장 또는 읍ㆍ면ㆍ동장 및 출장소장 귀하 

เรยีน นำยกเทศมนตร ีนำยอ ำเภอ ผูอ้ ำนวยกำรเขต หรอืผูป้กครองอบึ/มย็อน/ดง หรอืผูอ้ ำนวยกำรสำขำ 



  

※ 위임장은 위임하여 신청하는 경우에만 작성합니다. 

※ โปรดกรอกหนังสอืมอบอ ำนำจในกรณีทีม่อบอ ำนำจเพือ่ยืน่ค ำรอ้งเทำ่นัน้ 

위임장 

หนังสอืมอบอ ำนำจ 

「주민등록법」 제29조의2제2항제2호에 따라 위 신청인에게 전입세대확인서의 열람 또는 교부 신청

을 위임합니다. 

ขำ้พเจำ้ขอมอบอ ำนำจใหผู้ย้ืน่ค ำรอ้งขำ้งตน้ยืน่แบบค ำขอคัดเพือ่อำ่นหรอืออกหนังสอืรับรองกำรยำ้ยเขำ้ทะเบยีนบำ้นตำม

มำตรำ 29 ทว ิวรรค 2 อนุมำตรำ 2 ของ「กฎหมำยทะเบยีนรำษฎร」 

  년      월      일 

ปี ค.ศ.      เดอืนที ่    วันที ่      

위임한 자 

(개인) 

ผูม้อบอ ำนำจ 
(บคุคลธรรมดำ) 

성명 

นำมสกลุ-ชือ่ 
(서명 또는 인) 

(ลงชือ่หรอืประทับตรำ) 

주민등록번호 

เลขประจ ำตัวประชำชน 

주소 

ทีอ่ยู่ 

연락처 

หมำยเลขตดิต่อ 

 

위임한 자 

(법인ㆍ단체) 

ผูม้อบอ ำนำจ 
(นติบิุคคล/กลุ่ม) 

명칭 

ชือ่ 

사업자등록번호 

หมำยเลขจดทะเบยีนบรษัิท 

대표자 

ประธำน 
(서명 또는 인) 

(ลงชือ่หรอืประทับตรำ) 

연락처 

หมำยเลขตดิต่อ 

소재지 

ทีต่ัง้ 



(뒤쪽) 

(ดำ้นหลัง) 

 

제출 서류 

เอกสำรทีต่อ้งยืน่ 

 신청인의 신분증명서 

 เอกสำรยนืยันตัวตนของผูย้ืน่ค ำรอ้ง 

 ※ 법인ㆍ단체의 경우에는 대표자의 신분증명서, 법인인감증명서 또는 사

용인감계를 제출합니다. 

 ※ ในกรณีของนติบิคุคลหรือองคก์ร ใหย้ืน่เอกสำรยนืยันตัวตนของประธำน ใบรับรองตรำประทับนติบิคุคล 

หรอืหนังสอืแจง้กำรใชต้รำประทับอืน่แทนตรำประทับนติบิคุคล 

수수료 
 

 - 열람: 1건 1회 300원 
 - 교부: 1통 400원 

   ※「주민등록법」 

제29조의2제2항제3호에 해당하는 

경우에는 500원 

คำ่ธรรมเนียม 
 

 - ขอคัดเพือ่อำ่น: 1 รำย 1 ครัง้ 300 วอน 
 - ขอออกหนังสอื: 1 ฉบับ 400 วอน 

   ※500 วอน ในกรณีตรงตำม มำตรำ 29 
ทว ิ วรรค 2 อนุมำตรำ 3 ของ 

「กฎหมำยทะเบยีนรำษฎร」 

담당 공무원 

확인 서류 

รำยกำร
ตรวจสอบของ
เจำ้หนำ้ที่
ผูร้ับผดิชอบ 

 ※ 담당 공무원이 행정정보의 공동이용을 통해 확인하는 것에 동의하는 서

류 앞의 [ ]에 √표를 합니다. 

 ※ ใสเ่ครือ่งหมำย √ ใน [ ] ดำ้นหนำ้เอกสำรทีท่ำ่นยนิยอมใหเ้จำ้หนำ้ทีผู่ร้ับผดิชอบตรวจสอบ 

ผ่ำนกำรใชข้อ้มลูเพือ่กำรบรหิำรร่วมกนัของหน่วยงำนรำชกำร 

 [    ] 1. 신청인이 전입세대확인서의 열람 또는 교부 신청을 할 수 있는 자

임을 입증하는 「주민등록법 시행규칙」 별표 2에 따른 서류 

 [    ] 1. เอกสำรตำมภำคผนวกที่ 2 ของ 「กฎระเบียบกำรบังคับใชก้ฎหมำยทะเบียนรำษฎร」 

ทีแ่สดงวำ่ผูย้ืน่ค ำขอมสีทิธิย์ืน่ค ำรอ้งขอคัดเพือ่อำ่นหรอืขอรับส ำเนำหนังสอืรับรองก
ำรยำ้ยเขำ้ทะเบยีนบำ้น 

 [    ] 2. 신청인이 「주민등록법 시행규칙」 제18조제1항 각 호의 어느 하

나에 해당하는지 여부를 확인할 수 있는 자료 

 [    ] 2. เอกสำรที่สำมำรถยืนยันไดว้่ำผูย้ื่นค ำขอเขำ้เกณฑ์ตำมขอ้ใดขอ้หนึ่งในมำตรำ 18 

วรรค 1 ของ「กฎระเบยีบกำรบังคับใชก้ฎหมำยทะเบยีนรำษฎร」 

 

행정정보의 공동이용 동의서 

หนังสอืยนิยอมใหใ้ชข้อ้มลูเพือ่กำรบรหิำรร่วมกัน 

본인은 이 건 업무 처리를 위해 담당 공무원이 「전자정부법」 제36조제1항에 따른 행정정보의 공동이용(「주택임대차보호법」 제3조

의6제2항 후단에 따른 전산처리정보조직의 이용을 포함합니다)을 통해 위의 담당 공무원 확인 서류를 확인하는 것에 동의합니다. 

ขำ้พเจำ้ยนิยอมใหเ้จำ้หนำ้ทีผู่ร้ับผดิชอบตรวจสอบเอกสำรทีเ่จำ้หนำ้ทีผู่ร้ับผดิชอบตอ้งตรวจสอบทีร่ะบุไวข้ำ้งตน้ โดยใชข้อ้มูลกำรบรหิำรร่วมกันตำมมำตรำ 36 

วรรค 1 ของ 「กฎหมำยวำ่ดว้ยกำรปฏบัิตริำชกำรทำงอเิล็กทรอนกิส」์ (ซึง่รวมไปถงึกำรใชร้ะบบประมวลผลขอ้มูลคอมพวิเตอรต์ำมสว่นหลังของำตรำ 3 ฉ วรรค 2 

ของ「กฎหมำยคุม้ครองกำรเชำ่ทีอ่ยูอ่ำศัย」) เพือ่ด ำเนนิกำรเรือ่งนี้ 

 ※ 신청인이 행정정보의 공동이용에 동의하지 않거나 행정정보의 공동이용을 통해 확인할 수 있는 서류가 아닌 경우에는 신청인

이 직접 해당 서류를 제출해야 합니다. 

 ※ หำกผูย้ืน่ค ำรอ้งไม่ยนิยอมใหใ้ชข้อ้มูลกำรบรหิำรร่วมกัน หรอืเป็นเอกสำรทีไ่ม่สำมำรถยนืยันไดด้ว้ยกำรใชข้อ้มูลกำรบรหิำรร่วมกัน ผูย้ืน่ค ำรอ้งตอ้งยืน่เอกสำรดังกล่ำวดว้ยตนเอง 

신청인 

ผูย้ืน่ค ำรอ้ง 

(서명 또는 인) 

(ลงชือ่หรอืประทับตรำ) 
 

유의사항 

ขอ้ควรระวัง 



1.‘서명 또는 인’란에는 서명을 하거나 도장을 찍어야 하며 지문은 사용할 수 없습니다. 이 경우 서명을 할 때에는 자필로 한글 

성명을 써야 합니다. 

1. ตอ้งลงชือ่หรอืประทับตรำลงในชอ่ง ‘ลงชือ่หรอืตรำประทับ’ และไมส่ำมำรถประทับลำยนิว้มอืแทนได ้ 
ในกรณีน้ี จะตอ้งลงลำยมอืชือ่โดยกำรเขยีนนำมสกลุ-ชือ่เป็นภำษำเกำหลดีว้ยตนเอง 

2. 외국인등록을 한 외국인 또는 국내거소신고를 한 외국국적동포의 경우 「출입국관리법」제33조제1항에 따른 외국인등록증 

또는 「재외동포의 출입국과 법적 지위에 관한 법률」 제7조제1항에 따른 국내거소신고증을 제시해야 하며, 주민등록번호는 

외국인등록번호 또는 국내거소신고번호로 갈음할 수 있습니다. 

2. ในกรณขีองชำวตำ่งชำตทิีไ่ดท้ ำกำรลงทะเบยีนคนตำ่งดำ้ว หรอืชำวเกำหลโีพน้ทะเลซึง่ไดแ้จง้สถำนทีพั่กอำศัยในเกำหล ี

จะตอ้งแสดงบัตรประจ ำตัวคนตำ่งดำ้วตำมมำตรำ 33 วรรค 1 ของ「กฎหมำยตรวจคนเขำ้เมอืง」 หรอืแสดงบัตรประจ ำตัวชำวเกำหลโีพน้ทะเลตำมมำตรำ 7 วรรค 1 

ของ 「กฎหมำยวำ่ดว้ยกำรตรวจคนเขำ้เมอืงและสถำนะทำงกฎหมำยของชำวเกำหลโีพน้ทะเล」 

ทัง้น้ี สำมำรถใชเ้ลขประจ ำตัวคนตำ่งดำ้วหรอืเลขประจ ำตัวชำวเกำหลโีพน้ทะเลแทนเลขประจ ำตัวประชำชนได ้
3. 법인ㆍ단체 신청인의 경우에는‘대표자’란에 대표자가 서명하거나 법인 인감(사용 인감을 포함합니다)을 찍습니다. 

3. ในกรณีทีผู่ย้ืน่ค ำรอ้งเป็นนติบิคุคลหรอืองคก์ร ประธำนตอ้งลงชือ่หรอืประทบัตรำนติบิคุคล 
(หมำยควำมรวมถงึตรำประทบัทีข่ ึน้ทะเบยีนไวเ้พือ่ใชแ้ทนตรำประทับนติบิคุคล) ในชอ่ง ‘ประธำน’ 

4. 동일 신청자가 동일 증명자료에 따라 동일 목적으로 여러 건물 또는 시설의 소재지에 대해 전입세대확인서의 열람 또는 교

부를 신청하는 경우에는 「주민등록법 시행규칙」 별지 제15호서식과 별지 제16호서식에 따라 일괄 신청할 수 있습니다. 이 경

우 해당 별지 제15호서식과 별지 제16호서식 사이에는 신청인의 확인(간인)이 있어야 합니다. 

4. ในกรณีที่ผูย้ ื่นค ำรอ้งเดยีวกันยื่นค ำรอ้งขอคัดเพื่ออ่ำนหรือออกหนังสอืรับรองกำรยำ้ยเขำ้ทะเบยีนบำ้นของที่ตัง้อำคำรหรือสถำนที่หลำยแห่งดว้ยวัตถุประสงค์เดียวกัน 
ตำมเอกสำรพสิูจน์เดยีวกัน สำมำรถยืน่ค ำรอ้งรวมไดต้ำมแบบฟอรม์ภำคผนวกที ่15 และแบบฟอรม์ภำคผนวกที ่16 ของ「กฎระเบยีบกำรบังคับใชก้ฎหมำยทะเบยีนรำษฎร」 

ในกรณีนี้ ผูย้ ืน่ค ำรอ้งจะตอ้งยนืยัน (ประทับตรำคร่อม) ระหวำ่งแบบฟอรม์ภำคผนวกที ่15 และแบบฟอรม์ภำคผนวกที ่16 ดังกลำ่ว 
5. 전입세대확인서의 열람 또는 교부 신청의 위임은 해당 건물 또는 시설의 소유자, 임차인, 임대차계약자 또는 매매계약자 본인

만이 할 수 있습니다. 이 경우 위임받아 신청하는 자는 위임장과 본인 및 위임한 자의 신분증명서(법인ㆍ단체의 경우에는 대

표자의 신분증명서, 법인인감증명서 또는 사용인감계를 말합니다)를 함께 제출해야 합니다. 

5. ผูค้รอบครอง ผูเ้ชำ่ ผูท้ ำสัญญำเชำ่ หรือผูท้ ำสัญญำซือ้ขำยอำคำรหรอืสถำนทีท่ีเ่กีย่วขอ้งเทำ่นัน้ทีจ่ะสำมำรถมอบอ ำนำจเพื่อใหย้ืน่ค ำรอ้งขอคัดเพื่ออ่ำนหรือออกหนังสอื 
รับรองกำรยำ้ยเขำ้ทะเบียนบำ้นได ้ในกรณีนี้ ผูร้ับมอบอ ำนำจที่จะยืน่ค ำรอ้งตอ้งยืน่หนังสอืมอบอ ำนำจและเอกสำรยนืยันตัวตนของทัง้ผูม้อบอ ำนำจและผูร้ับมอบอ ำนำจ 
(ในกรณี ของนิตบิุคคลหรือองค์กร จะตอ้งยื่นเอกสำรยืนยันตัวตนของประธำน ใบรับรองตรำประทับนิตบิุคคลหรือหนังสือแจง้กำรใชต้รำประทับอื่นแทนตรำประทับนิตบิุคคล) 
มำพรอ้มกัน 

6. 다른 사람의 서명 또는 도장 등을 위조하거나 부정하게 사용하는 등의 방법으로 신청서 또는 위임장을 거짓으로 작성하는 경

우에는「형법」에 따라 처벌을 받게 됩니다. 

6. ผูใ้ดจัดท ำหนังสอืค ำรอ้งหรอืหนังสอืมอบอ ำนำจปลอม หรอืปลอมลำยเซ็นหรอืใชต้รำประทับของผูอ้ืน่โดยทจุรติ ตอ้งระวำงโทษตำม 「กฎหมำยอำญำ」 
7. 확인하려는 전입세대의 주소가 사실과 다르게 기재된 경우에는 전입세대확인서를 통해 해당 전입세대를 확인할 수 없습니

다. 

7. กรณีกรอกที่อยู่ที่จะตรวจสอบกำรยำ้ยเขำ้ทะเบียนบำ้นไม่ตรงกับควำมจริง จะไม่สำมำรถตรวจสอบกำรยำ้ยเขำ้ทะเบียนบำ้นนั้นผ่ำนหนังสือรับรอง 
กำรยำ้ยเขำ้ทะเบยีนบำ้นได ้

8. 외국인 및 외국국적동포는 세대주 또는 주민등록표 상의 동거인이 될 수 없으므로, 외국인 및 외국국적동포의 세대주 및 동

거인 여부는 전입세대확인서를 통해 확인할 수 없습니다. 

8. เนือ่งจำกคนตำ่งดำ้วหรอืชำวเกำหลโีพน้ทะเลไมส่ำมำรถเป็นเจำ้บำ้นหรอืผูอ้ำศัยร่วมกนัในใบทะเบยีนรำษฎรได ้
จงึไมส่ำมำรถตรวจสอบขอ้มลูเจำ้บำ้นหรอืผูอ้ำศัยร่วมกันของคนตำ่งดำ้ว หรอืชำวเกำหลโีพน้ทะเลผ่ำนหนังสอืรับรองกำรยำ้ยเขำ้ทะเบยีนบำ้นได ้

9. ｢주민등록법 시행규칙｣ 제18조제1항에 따른 전입세대확인서 열람 또는 교부 신청 수수료 면제 대상은 다음과 같습니다. 

9. ตำมมำตรำ 18 วรรค 1 「กฎระเบยีบกำรบังคับใชก้ฎหมำยทะเบยีนรำษฎร」 

มสีทิธิไ์ดร้ับกำรยกเวน้คำ่ธรรมเนียมส ำหรบักำรยืน่ค ำขอคัดเพือ่อำ่นหรอืออกหนังสอืรับรองกำรยำ้ยเขำ้ทะเบยีนบำ้นในกรณีดังตอ่ไปนี ้
   가.「주민등록법」 제29조의2제2항제3호마목에 따라 국가나 지방자치단체가 공무상 필요하여 신청하는 경우 

   ก. กรณีทีร่ฐัหรอืองคก์รปกครองสว่นทอ้งถิน่ยืน่ค ำรอ้งดว้ยเหตผุลทำงรำชกำรตำมมำตรำ 29 วรรค 2 อนุมำตรำ 1 ของ

「กฎหมำยทะเบยีนรำษฎร」 
   나.「국민기초생활 보장법」 제2조제2호에 따른 수급자가 신청하는 경우 

   ข. กรณีทีผู่ร้ับผลประโยชน์ยืน่ค ำขอตำมมำตรำ 2 อนุมำตรำ 2 ของ「กฎหมำยประกนักำรใชช้วีติขัน้พืน้ฐำนแหง่ชำต」ิ 
   다. 재해의 발생 등 행정안전부장관, 시ㆍ도지사 또는 시장ㆍ군수ㆍ구청장이 필요하다고 인정하는 경우 

   ค. กรณีทีร่ัฐมนตรวี่ำกำรกระทรวงควำมมั่นคงและกำรบรหิำรรัฐกจิ ผูว้่ำรำชกำรเมอืง/จังหวัด หรือนำยกเทศมนตรี/นำยอ ำเภอ/ ผูอ้ ำนวยกำรเขต เห็นว่ำจ ำเป็น 
เชน่ เมือ่เกดิภัยพบัิต ิ

   라. 관계 법령에서 주민등록자료 제공에 대한 수수료를 면제하도록 한 규정이 있는 경우 

   ง. กรณีทีม่บีทบญัญัตขิองกฎหมำยหรอืขอ้บังคับทีเ่กีย่วขอ้งใหย้กเวน้คำ่ธรรมเรยีมในกำรใหข้อ้มลูทะเบยีนรำษฎร 
   마.「독립유공자예우에 관한 법률」 제6조에 따라 등록된 독립유공자와 그 유족(선순위자만 해당된다)이 신청하는 경우 

   จ. กรณทีีผู่ท้ ำคณุประโยชนเ์พือ่เอกรำชของชำตแิละทำยำทของผูนั้น้ทีไ่ดบั้นทกึไวต้ำมมำตรำ 6 ของ
「กฎหมำยวำ่ดว้ยกำรยกยอ่งเชดิชเูกยีรตผูิท้ ำคณุประโยชน์เพือ่เอกรำชของชำต」ิ ยืน่ค ำขอ (เฉพำะทำยำทล ำดับตน้เทำ่นัน้) 

   바.「국가유공자 등 예우 및 지원에 관한 법률」 제6조에 따라 등록된 국가유공자 등과 그 유족(선순위자만  해당하되, 선순

위자가 부 또는 모인 경우에는 선순위자가 아닌 모 또는 부를 포함한다)이 신청하는 경우 

   ฉ. กรณีทีผู่ท้ ำคณุประโยชน์ตอ่ประเทศชำตแิละทำยำททีม่กีำรบันทกึไวต้ำมมำตรำ 6 ของ

「กฎหมำยวำ่ดว้ยเคำรพและสนับสนุนผูท้ ำคณุประโยชน์ตอ่ประเทศชำต」ิ ยืน่ค ำขอ 

(เฉพำะทำยำทล ำดับตน้เทำ่นัน้ หำกทำยำทล ำดับตน้เป็นบดิำหรอืมำรดำ ใหร้วมถงึมำรดำหรอืบดิำซึง่ไมใ่ชท่ำยำทล ำดับตน้) 
   사.「고엽제후유의증 등 환자지원 및 단체설립에 관한 법률」 제4조에 따라 등록된 고엽제후유의증환자 등이 신청하는 경우 

   ช. กรณีทีผู่ป่้วยตอ่เนือ่งหลังจำกกำรสมัผัสสำรเคมฝีนเหลอืง ทีข่ ึน้ทะเบยีนไวต้ำมมำตรำ 4 ของ

「กฎหมำยวำ่ดว้ยสนับสนุนผูป่้วยตอ่เน่ืองหลังจำกกำรสัมผัสสำรเคมฝีนเหลอืง และกำรจัดตัง้องคก์รทีเ่กีย่วขอ้ง」 ยืน่ค ำขอ 
   아.「참전유공자 예우 및 단체설립에 관한 법률」 제5조에 따라 등록된 참전유공자 등이 신청하는 경우 

   ซ. กรณีทีท่หำรผ่ำนศกึผูท้ ำคณุประโยชน์ทีข่ ึน้ทะเบยีนไวต้ำมมำตรำ 5 ของ 

「 กฎหมำยวำ่ดว้ยกำรเชดิชเูกยีรตแิละกำรจัดตัง้องคก์รทีเ่กีย่วกบัทหำรผ่ำนศ」ึยืน่ค ำขอ 
   자.「5ㆍ18민주유공자 예우에 관한 법률」 제7조에 따라 등록 결정된 5ㆍ18민주유공자와 그 유족(선순위자만  해당하되, 선순위

자가 부 또는 모인 경우에는 선순위자가 아닌 모 또는 부를 포함한다)이 신청하는 경우 

   ฌ. กรณีทีผู่ท้ ำคณุประโยชน์ตอ่ประชำธปิไตย 18 พ.ค.และทำยำทของผูนั้น้ทีม่คี ำตัดสนิใหข้ึน้ทะเบยีนตำมมำตรำ 7 ของ

「กฎหมำยว่ำดว้ยดว้ยกำรเชดิชเูกยีรตผูิท้ ำคณุประโยชน์ในเหตกุำรณ์สังหำรหมู่ควังจู」 ยืน่ค ำขอ 

(เฉพำะทำยำทล ำดับตน้เทำ่นัน้  หำกทำยำทล ำดับตน้เป็นบดิำหรอืมำรดำ ใหร้วมถงึมำรดำหรอืบดิำซึง่ไมใ่ชท่ำยำทล ำดับตน้) 
 

 

 



   차.「특수임무유공자 예우 및 단체설립에 관한 법률」 제6조에 따라 등록된 특수임무유공자와 그 유족(선순위자만 해당하

되, 선순위자가 부 또는 모인 경우에는 선순위자가 아닌 모 또는 부를 포함한다)이 신청하는 경우 

   ญ. กรณีทีผู่ท้ ำคณุประโยชนใ์นกำรปฏบัิตภิำรกจิพเิศษและทำยำทของผูนั้น้ทีข่ ึน้ทะเบยีนไวต้ำมมำตรำ 6 ของ

「กฎหมำยวำ่ดว้ยดว้ยกำรเชดิชเูกยีรตแิละจัดตัง้องคก์รทีเ่กีย่วกับผูท้ ำคณุประโยชน์ในกำรปฏบัิตภิำรกจิพเิศษ」 ยืน่ค ำขอ 

(เฉพำะทำยำทล ำดับตน้เทำ่นัน้, หำกทำยำทล ำดับตน้เป็นบดิำหรอืมำรดำ ใหร้วมถงึมำรดำหรอืบดิำซึง่ไมใ่ชท่ำยำทล ำดับตน้) 
   카.「한부모가족지원법」 제5조 또는 제5조의2에 따른 보호대상자가 신청하는 경우 

   ฎ. กรณีทีบ่คุคลทีม่สีทิธิไ์ดร้ับควำมคุม้ครองตำมมำตรำ 5 หรอืมำตรำ 5 ทว ิของ「กฎหมำยสนับสนนุครอบครัวเลีย้งเดีย่ว」 
   타. 지방자치단체가 조례로 정하는 경우 

   ฏ. กรณีทีอ่งคก์รปกครองสว่นทอ้งถิน่ก ำหนดไวเ้ป็นขอ้บัญญัต ิ

 


